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UNTERRICHTUNG DER KOMMISSION NACH ARTIKEL 4 ABSATZ 1 BUCHSTABE a) DER VERORDNUNG
(EWG) Nr. 2408/92 DES RATES

Auferlegung gemeinwirtschaftlicher Verpflichtungen im inneritalienischen Linienflugverkehr

(2000/C 284/13)

Italien beabsichtigt auf Vorschlag der Autonomen Region Sar-

dinien, gemif Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a) der Verordnung

(EWG) Nr. 2408/92 des Rates vom 23. Juli 1992 iber den

Zugang von Luftfahrtunternehmen der Gemeinschaft zu Stre-

cken des innergemeinschaftlichen Flugverkehrs gemeinwirt-

schaftliche Verpflichtungen fiir Linienflugdienste auf folgenden

Strecken aufzuerlegen:

— Cagliari—Rom Fiumicino und umgekehrt;

— Cagliari—Mailand und umgekehrt;

— Olbia—Rom Fiumicino und umgekehrt;

— Olbia—Mailand und umgekehrt;

— Alghero—Rom Fiumicino und umgekehrt;

— Alghero—Mailand und umgekehrt.

1. Angesichts der Insellage der Region Sardinien werden fol-
gende gemeinwirtschaftliche Verpflichtungen auferlegt:

1.1 BEDINGUNGEN BEZUGLICH MINDESTFREQUENZEN, FLUG-
PLANE, ART DER EINGESETZTEN FLUGZEUGE UND SITZ-
PLATZANGEBOT:

a) Cagliari—Rom Fiumicino und umgekehrt:

— Frequenzen:
Zwischen 1. Oktober und 31. Mai mindestens 8
Hinfliige und 8 Riickflige, zwischen 1. Juni und
30. September sowie zwischen 21. Dezember und
7. Januar mindestens 13 Hinfliige und 13 Riickfliige.
In den Monaten April, Mai und Oktober miissen die
Frequenzen mindestens 30 % tiber den fiir die Win-
terperiode vorgesehenen Frequenzen liegen.

— Flugpldne:
Strecke Cagliari—Rom:
mindestens 2 Fliige in der Zeitnische zwischen
6 Uhr 15 und 7 Uhr 45;

mindestens 2 Fliige in der Zeitnische zwischen
13 Uhr und 15 Uhr 30;
mindestens 2 Fliige in der Zeitnische zwischen
20 Uhr und 22 Uhr
Strecke Rom—Cagliari:
mindestens 2 Fliige in der Zeitnische zwischen
7 Uhr und 9 Uhr;
mindestens 2 Fliige in der Zeitnische zwischen
13 Uhr 30 und 16 Uhr;
mindestens 2 Fliige in der Zeitnische zwischen
21 Uhr und 23 Uhr.

— Sitzplatzangebot:
Das tagliche Sitzplatzangebot in den oben angege-
benen Zeitrdumen ist nach Mafigabe der verschie-
denen vorgesehenen Frequenzen aufzuteilen. Es sind
durchschnittlich 1750 Sitzplitze auf der Strecke
Cagliari—Rom und 1 750 Sitzplitze auf der Strecke
Rom—Cagliari anzubieten.

b) Cagliari—Mailand und umgekehrt:

— Frequenzen:

Zwischen 1. Oktober und 31. Mai mindestens 4
Hinfliige und 4 Ruckflige, zwischen 1. Juni und

30. September sowie zwischen 21. Dezember und
7. Januar mindestens 7 Hinfliige und 7 Riickfliige.
In den Monaten April, Mai und Oktober miissen die
Frequenzen mindestens 30 % iiber den fiir die Win-
terperiode vorgesehenen Frequenzen liegen.
Flugpline:

Strecke Cagliari—Mailand:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 6 Uhr
15 und 7 Uhr 15;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr und 15 Uhr 30;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
20 Uhr und 22 Uhr.

Strecke Mailand—Cagliari:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 7 Uhr
und 8 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr 30 und 16 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
21 Uhr und 22 Uhr.

Sitzplatzangebot:

Das tdgliche Sitzplatzangebot in den oben angege-
benen Zeitraumen ist nach Maffgabe der verschie-
denen vorgesehenen Frequenzen aufzuteilen. Es sind
durchschnittlich 880 Sitzplitze auf der Strecke
Cagliari—Mailand und 880 Sitzplitze auf der Stecke
Mailand—Cagliari anzubieten.

¢) Olbia—Rom und umgekehrt:

— Frequenzen:

Zwischen 1. Oktober und 31. Mai mindestens 4
Hinfliige und 4 Rickfliige, zwischen 1. Juni und
30. September sowie zwischen 21. Dezember und
7. Januar mindestens 5 Hinfliige und 5 Riickfliige.
Flugpléne:

Strecke Olbia—Rom:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 6 Uhr
30 und 7 Uhr 30;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr und 15 Uhr 30;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
21 Uhr und 22 Uhr.

Strecke Rom—Olbia:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 7 Uhr
und 8 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr 30 und 16 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
21 Uhr und 23 Uhr.

Sitzplatzangebot:

Das tigliche Sitzplatzangebot in den oben angege-
benen Zeitrdumen ist nach Mafigabe der verschie-
denen vorgesehenen Frequenzen aufzuteilen. Es sind
durchschnittlich 650 Sitzplitze auf der Strecke Ol-
bia—Rom und 650 Sitzplitze auf der Strecke Rom-
—Olbia anzubieten.
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d) Olbia—Mailand und umgekehrt:

— Frequenzen:

Zwischen 1. Oktober und 31. Mai mindestens 4
Hinfliige und 4 Rickfliige, zwischen 1. Juni und
30. September sowie zwischen 21. Dezember und
7. Januar mindestens 7 Hinfliige und 7 Riickfliige.
In den Monaten April, Mai und Oktober miissen die
Frequenzen mindestens 30 % iiber den fiir die Win-
terperiode vorgesehenen Frequenzen liegen.

— Flugpline:
Strecke Olbia—Mailand:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 6 Uhr
15 und 8 Uhr 15;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr und 15 Uhr 30;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 20
Uhr und 22 Uhr.

Strecke Mailand—Cagliari:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 7 Uhr
und 9 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr 30 und 16 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
20 Uhr und 22 Uhr.

— Sitzplatzangebot:

Das tigliche Sitzplatzangebot in den oben angege-
benen Zeitrdumen ist nach Maffgabe der verschie-
denen vorgesehenen Frequenzen aufzuteilen. Es sind
durchschnittlich 850 Sitzplitze auf der Strecke Ol-
bia—Mailand und 850 Sitzplitze auf der Strecke
Mailand—Olbia anzubieten.

¢) Alghero—Rom und umgekehrt:

— Frequenzen:

Zwischen 1. Oktober und 31. Mai mindestens 4
Hinfliige und 4 Ruckfliige, zwischen 1. Juni und
30. September sowie zwischen 21. Dezember und
7. Januar mindestens 5 Hinfliige und 5 Riickfliige.

— Flugplane:
Strecke Alghero—Rom:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 6 Uhr
45 und 8 Uhr 30;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr und 16 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
20 Uhr und 22 Uhr 30.

Strecke Rom—Alghero:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 7 Uhr
und 9 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
13 Uhr und 16 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen
20 Uhr und 22 Uhr 30.

— Sitzplatzangebot:

Das tdgliche Sitzplatzangebot in den oben angege-
benen Zeitrdaumen ist nach Mafigabe der verschie-
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denen vorgesehenen Frequenzen aufzuteilen. Es sind
durchschnittlich 670 Sitzplitze auf der Strecke
Alghero—Rom und 670 Sitzplitze auf der Strecke
Rom—Alghero anzubieten.

f) Alghero—Mailand und umgekehrt:
— Frequenzen:

Zwischen 1. Oktober und 31. Mai mindestens 2
Hinfliige und 2 Rickfliige, zwischen 1. Juni und
30. September sowie zwischen 21. Dezember und
7. Januar mindestens 3 Hinfliige und 3 Riickfliige.

— Flugplane:
Strecke Alghero—Mailand:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 6 Uhr
30 und 8 Uhr 30;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 20
Uhr und 22 Uhr 30.

Strecke Mailand—Alghero:

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 7 Uhr
und 9 Uhr;

mindestens 1 Flug in der Zeitnische zwischen 20
Uhr und 22 Uhr 30.

— Sitzplatzangebot:

Das tigliche Sitzplatzangebot in den oben angege-
benen Zeitraumen ist nach Maflgabe der verschie-
denen vorgesehenen Frequenzen aufzuteilen. Es sind
durchschnittlich 340 Sitzplatze auf der Strecke
Alghero—Mailand und 340 Sitzplitze auf der Stre-
cke Mailand—Alghero anzubieten.

EINZUSETZENDES FLUGGERAT

Die in den garantierten Zeitnischen eingesetzten Flugzeuge
miissen jeweils eine Mindestkapazitit von 140 Sitzplitzen
haben. Die iibrigen Fliige bis zum Erreichen der geforder-
ten Mindestflugzahl kénnen auch mit Flugzeugen geringe-
rer Kapazitit durchgefithrt werden, sofern auf jeder Stre-
cke das oben angegebene tigliche Mindestangebot an Sitz-
plitzen erreicht wird.

TARIFE

Die fiir die betreffenden Strecken vorgesehene Tarifstruktur
muss einen vollen Tarif in der Economy-Klasse ohne Be-
schrankung sowie einen reduzierten Tarif umfassen. Diese
diirfen einschlieSlich Mehrwertsteuer und ohne Flughafen-
gebithr die nachstehend angegebenen Betrdge fiir einen
Hinflug nicht iibersteigen.

Strecke Voller Tarif Reduzierter Tarif
(ITL) (ITL)
Cagliari—Rom 128 000 65 800
Cagliari—Mailand 178 000 82400
Olbia—Rom 117 000 65 800
Olbia—Mailand 178 000 82400
Alghero—Rom 128 000 65 800
Alghero—Mailand 178 000 82400
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Die italienische Regierung dndert diese Hochsttarife jihr-
lich nach Maflgabe der Inflationsrate des Vorjahres, die auf
der Grundlage des allgemeinen Verbraucherpreisindex des
Italienischen Statistischen Zentralamtes ISTAT ermittelt
wird. Die Anpassung wird allen auf den betreffenden Stre-
cken titigen Luftfahrtunternehmen bekannt gegeben und
tritt nach der durch die Europiische Kommission ver-
anlasste Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Ge-
meinschaften in Kraft.

Falls die fir die Luftverkehrsdienste relevanten Kosten au-
Bergewohnlich stark, unvorhergesehen und ohne Zutun
der Luftfahrtunternehmen ansteigen, konnen die Tarife
proportional zu diesem Anstieg angehoben werden. Die
Anpassung wird allen auf den betreffenden Strecken tti-
gen Luftfahrtunternehmen bekannt gegeben und der Eu-
ropéischen Kommission zur Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Gemeinschaften mitgeteilt.

Die neuen Tarife treten nach ihrer Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Die oben angegebenen reduzierten Tarife sind zumindest
Angehorigen folgender Bevolkerungsgruppen zu gewih-
ren:

— den Einwohnern Sardiniens,

— auflerhalb Sardiniens ansissigen sardischen Emigran-
ten,

— Behinderten,

— Kindern, Jugendlichen und jungen Erwachsenen zwi-
schen 2 und 25 Jahren.
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— Personen iiber 70 Jahren,

— Universitdtsstudenten bis zur Vollendung des 27. Le-
bensjahres.

KONTINUITAT DER LUFTVERKEHRSDIENSTE

Abgesehen von Fillen hoherer Gewalt darf die Zahl der
Flige, die aus vom Luftfahrtunternehmen unmittelbar zu
verantwortenden Griinden ausfallen, pro IATA-Flugperiode
1% der geplanten Fliige nicht iibersteigen.

Das Luftfahrtunternehmen muss den Verkehrsdienst min-
destens zwolf Monate ununterbrochen aufrechterhalten
und darf ihn nur mit sechsmonatiger Vorankiindigung ein-
stellen.

Die Luftfahrtunternehmen der Gemeinschaft werden da-
rauf hingewiesen, dass die Nichteinhaltung der oben ge-
nannten Verpflichtungen beim Betrieb der betreffenden
Strecken verwaltungs- und strafrechtlich geahndet werden
kann.

Die italienischen Behorden haben beschlossen, gemifl Ar-
tikel 9 der Verordnung (EWG) Nr. 95/93 des Rates vom
18. Januar 1993 iiber gemeinsame Regeln fiir die Zuwei-
sung von Zeitnischen auf Flughifen in der Gemeinschaft
einige Zeitnischen auf den Flughifen Fiumiciono und Mai-
land zu reservieren. Fiir Verbindungen zum letztgenannten
Ziel gelten die von den italienischen Behorden durch das
Dekret vom 3. Mirz 2000 erlassenen Bestimmungen.




